
MTL. 

ROYAtTIVIE DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bret saisi par le Ministre des 
Finances, le 5 janvier 1951j dl 
une demande d'avis sur un pr o j ot 
d'arrêté ministériel ~fixant la 
composition des jurys des exa­ 
mens linguistiques organisés [j, 

l'intention du personnel de l' 
Administration du Cadastre", a 
donné c:;n sa séance du 17 j arrv Le r' 
1951 l,ravis suivant: 

Le Conseil d'Etat propose 
d'apporter au projet des modifi­ 
cations de forme qui figurent 
dans le texte ci-après : 
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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving) eerste kamerj de 5de 
Januari 1951 door de :Minister 
van Financi~n verzocht hem van 
advies te dienen over een ont­ 
we van ministetieel besluit 
tot bepaling van de samens t e l.Lâng 
der'examencommissies voor de 
taalexamens ingericht ten behoe- 
ve van het rsoneel van het Be. 
stuur van het Kadaster, heeft 
ter zitting van 17 Januari 1951 
het volgend advies gegeven : 

De Raad van State stelt voor 
een aantal vormwijzigingen in 
het ontwerp aan te brengen; zij 
zijn opgenomen in de onderstaan­ 
de tekst : 



IR .. - 2 - 

ARRETE MINISTERIEL HELATIF A L'EXAIVŒN PERIVŒTTANT AUX AGEHTS 
DE L'LDMINISTRATION DU CADASTHE DE JUSTIFIER DE LA CONNAIS­ 
SANCE DE LA SECONDE LANGUE NATIONALE OU DE LA LANGUE 

ALLEMANDE, 

Le Ministre des Finances, 

Vu l'arrêté royal du 4- octobre 1925 réglant au 
point de vue de la législation le statut des cantons 
d'Eupen? de Malmédy et de Saint-Vith, notamment l'article 
2, X; 

Vu l'arrêté royal du 28 août 1926 relatif à la 
mise en vigueur des lois civiles et cOID~erciales dans les 
cantons d'Eupen, de Malmédy et de Saint-Vith, notamment 
l'article 3; 

Vu l'arrêté royal du 8 septembre 1930 qui porte 
réorganisation du se:cvice du cadastre? modifié par l'arrêté 
royal du 10 octobre 1932; 

Vu l'arrêté royal du 29 avril 1937 instituant pour 
les agents de l'aœninistration du cadastre, un exrunen spé­ 
cial en vue de justifier de la connaissance de la seconde 
langue nationale; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat? 

ARR ETE 

Article 1er.- 
Chacun des jurys cha r jé s de faire subir les 

épreuves sur la connaissance de la langue française, de 

... / ... 
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la langue néerlandaise et de la langue allemande aux 
agents de l'administration du cadastre appelés à exercer, 
dans des circonscriptions bilingues ou dans les cantons 
d'Eupen~ de Malmédy et de Saint Vith, des fonctions les 
mettant en rapport avec le public, est composé comme suit: 

1° président: le chef de l'administration du cadastre 
ou son délégué; 

2° membres : ill~ professeur de l'enseignement moyen du 
degré su.périeur (docteur ou licencié en philologie 
romane ou en philologie germanique, selon le cas) et 
un fonctionnaire de l'administration du cadastre, 
désignés par le chef do l'administration du cadastre; 

3° secrétaire : le chef de bureau du service du personnel 
à l'administration centrale du cadastre. 

Article_ 2.- 
Le programme de l t examen comprend : 

1° pour la partie orale: 
a) une lecture à haute voix d 'tm texte légal ou régle­ 

mentaire, 01,1. d'un commentaire de ce texte, se rap­ 
portant aux attributions de l'adm.inistration du 
cadastre; 

b) un interrogatoire relatif à ce texte ou à ce com­ 
mentaire; 

c) une conversation sur un sujet de la vie courante; 

2° pour la partie écrite: un rapport sur une question 
d'ordre administratif. 

L'examen oral dure trente nri.nu t e s , Pour la 
partie écrite, les récipiendaires disposent de trois 
heures. 

Bruxelles~ le 
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IvIINISTERIEEL BESLUIT BETREFFENDE HBT EXATJEN WAARBIJ DE PER- 
SONEELSLEDISN VAN l' R~STUUR VAN HET KADASTER HUN KENNIS VAN 
DE TWEE:JE LANDSTAAI) OF VAN DE DUITSE TAAL KUNNEN BEWIJZEN. 

De Ministec_- van Financiën ~ 

Gelet op het koninklijk besluit van 4 October 1925 
waarbij de rechtstoestand der kantons Eupen, Malmedy en Sankt­ 
Vith t uit oogpunt der wetgeving~ geregeld wordt, namelijk 
op art i.ke L 2, X 

Gelet op het k on i nk'L'i jk besluit van 28 Augustus 
1926 betreffende het in wc rk Lng s t e I Len van de bur{:,erlijke 
en handelswetten in ô e karrt orie Eupcn , Malmedy en Sankt-Vi th, 
namelijk op artikel 3 ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 8 September 
1930 houdende herinrichting van de dienst van het kadaster, 
gewij~igd bij het koninklijk besluit van 10 October 1932 ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 29 April 1937 
houdende inrichting, voor de agenten van het kadaster1 van 
een speciaal examen met het oog op het doen blijken der 
kennis van de tweede landstaal ; 

Gelet op het advies van de Raad van State, 

BES L U l T 

Artikel 1.- 

Elke van de examencommissies, die er mede worden 
belast de personeelsleden van het bestuur van het kadaster, 
aan wie in tweetalige ambtsgebieden of in de kantons Eupen, 
Malmedy en Sankt-Vith een ambt zal worden toegewezen waardoor 

• (I 0/ ... 
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zij met het publiek in betrekking komen, een examen af te 
nemen over hun kennis van de Nederlandse ~ de Pr-ans e of de 
Duitse taal? is samengesteld als volgt: 

1 0 voorzitter : het hoofd van het bestuur van het lradas t e r­ 
of zijn gemachtigde ; 

2° leden een leraar van het middelbaar onderwijs van 
de hogere graad (doctor of licentiaat in de 
Germa2nse of in de Romaanse philologie, 
naar gelang van het geval) en een ambtenaar 
van het bestuur van het kadaster, beiden aan­ 
gewc;zen door het hoofd van het bestuur van 

3° secretaris het bureelhoofd van de dienst van het per­ 
soneel bij het hoofdbostuur van het ka da s t e r-, 

Artikel 2.- 

Het pr-o gr-amma .. van 118 t examen omva t : 

1° in het mondeling gedeelte: 
a) het voorlezen van een wet~- of regleme~1tstekst of van 

een commentaar van die te'cst, betrek:(ing hebbend op 
de bevoegdheid van het b e s tuu r van het kadaster ; 

b) een ondervraging over deze 't ek s t of over deze c ornmen-. 
taar ; 

c) een gesprek over een onderwerp uit"het dagelijks leven, 

2° in het schriftelijk g(:;deel te : een verslag over een vraag­ 
stuk van administréLtieve aard. 

Het mondeling examen Juurt dertig minuten. Voor 
het schriftelijk gedeelte beschikken de candidaten over drie 
uur. 

Brussel, de 
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Etaient présents: Waren aanwezig: 
Messieurs : 
De Heren • • 

J.SUETENS~ président du Conseil d'Etat, président, 
voorzitter van de Raad van State~voorzitter, 

V.DEVAUX, 
J.\!1. SOlVIERHAUSEN , 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

P.COART-FRCSART, 

P.ANSIAUX, 

assesseurs de la section 
de législation, 
bijzitters van de afdeling 
wetgeving, 

G.Pr::~UET, greffier adjoint, 
ad juno n=gr-Lf'f Le r , 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la 
version française et la version 
néerlandaise a été vérifiée 
sous Ie contrale de M.SUETENS. 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 

H. SU--~TENS. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 
(signé) G.PIQUET. 

LE PHESIDI~NT VOOHZITTER, 
( fligné ) J. SUETENS • 

expédition délivrée ~. M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 

des Finances. 
van Financiën. 

Le 1951 • De 1951. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van State, 

K .IvIEES. 


